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AVSNITT 1. INNLEDNING

306 1-1

1-1.  VARMESKAPET Henny Penny varmeskap er en grunnleggende enhet for
matbehandlingsutstyr som er fremstilt til å holde maten varm ved riktig
temperatur til bruk av kommersielle matlagningsvirksomheter. Dette
varmeskapet holder maten varm og fuktig samtidig som temperaturen
opprettholdes.

Etter 16. august 16 2005, trådte direktivet Waste Elektriske og
Electronic Equipment i kraft for den europeiske unionen. Våre
produkter har blitt evaluert i samsvar med WEEE direktivet. Vi har
også gått gjennom våre produkter for å fastsette hvorvidt de er i
samsvar med direktivet Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
og har arbeidsutformet våre produkter der hvor det var nødvendig for
å være i samsvar. For å fortsette å være i overensstemmelse med disse
direktivene, må denne enheten ikke kasseres som usortert
kommuneavfall. For rett type avhending, vennligst ta kontakt med din
nærmest Henny Penny forhandler.

• Lett å gjør ren

• Justerbar, termostatisk kontrollert varme

• Dører som kan løftes av

• Lett tilgang ril elektriske komponenter

• Fuktig varme

• Flyttbar kontrollmodul

• Rustfri stål konstruksjon

• Magnetiske dørforseglinger med fullt perimeter

• Stativ for brettene som kan løftes ut

• UL & NSF oppført

• Utluftningssystem som kan begrense fuktighetsnivåene i
varmeskapet (enheter med utluftningsjustering)

• Valgfrie justerbare ben

• 200 lbs. (91 kg)  produktkapasitet

1-2.  EGENSKAPER

 

MERK
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1-3.  RIKTIG OMSORG

1-2 203

På samme måte som med en hver enhet som brukes som
matserveringsutstyr, krever Henny Penny varmeskap omsorg og
vedlikehold. Kravene for vedlikehold og rengjøring finnes i  denne
håndboken og må være en regulær del av driften av enheten til alle tider.

1-4.  ASSISTANSE Hvis du eventuelt trenger annen hjelp, behøver du bare ringe den
lokale uavhengige Henny Penny forhandleren  i ditt område, Henny
Penny Corp. 1-800-417-8405 gratis eller 1-937-456-8405, eller gå
til Henny Penny online på www.hennypenny.com.

1-5.  SIKKERHET Den eneste måten du kan sikre forvarlig drift av Henny Penny
varmeskap er å gjøre deg godt kjent med rett installasjon, drift, og
fremgangsmåter. Bruksanvisningene i denne håndboken har blitt
utarbeidet for å gjøre det lettere å lære de riktige fremgangsmåtene. I
de tilfellene hvor informasjon er av spesiell betydning, blir ordene
MERK, FORSIKTIG, eller ADVARSEL brukt. Nedenfor følger en
beskrivelse av hvordan de skal brukes.

SYMBOLET FOR SIKKERHETSBEREDSKAP brukes med
FARE, ADVARSEL eller FORSIKTIG som er tegn på at personlig
skade kan oppstå.

MERK brukes til å fremheve spesiell viktig informasjon.

FORSIKTIG,  brukt uten symbolet for sikkerhetsberedskap, er
tegn på en potensiell farlig situasjon som, hvis den ikke unngås,
kan resultere i materiell skade.

FORSIKTIG, brukt med symbolet for sikkerhetsberedskap, er
tegn på en potensiell farlig situasjon som, hvis den ikke unngås,
kan resultere i mindre eller moderat skade.

ADVARSEL er tegn på en potensiell farlig situasjon som, hvis
den ikke unngås, kan resultere i dødsfall eller alvorlig skade.
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2-1.  INNLEDNING Dette avsnittet skaffer til veie bruksanvisninger for installasjon av
Henny Penny varmeskap.

Installasjon av denne enheten må utføres av en kvalifisert service
tekniker.

Overflaten på enheten må ikke stikkes hull på med bor eller
skruer da komponentskade eller elektrisk støt kan oppstå.

2-2.  UTPAKKING Henny Penny varmeskap har blitt testet, inspisert og pakket på en
profesjonell måte for å sikre ankomst på bestemmelsesstedet i best
mulig tilstand. Skapet hviler på pappmatter på en tralle av tre.
Stativene inne i varmeskapet er sikret med pappemballasje. Enheten
blir deretter innpakket i en tykk pappkartong med tilstrekkelig
emballasje til å motstå vanlig forsendelsesbehandling.

Eventuell forsendelsesskade bør noteres ned i nærvær av
forsendelsesrepresentanten og undertegnes før vedkommende
forlater stedet.

For å fjerne Henny Penny varmeskap fra kartongen, bør du gjøre det
følgende:

1. Klipp forsiktig av bindestroppene.
2. Løft kartongen bort fra enheten.
3. Løft enheten bort fra pappemballasjen og trallen,.

Utvis forsiktighet når frityrgryten flyttes for å unngå
personskade. Enheten kan veie opp til 500 lbs. (227 kg).

4. Lukk opp dørene og fjern innpakkingen fra bak stativene.
5. Trekk av eventuell beskyttende bedekning fra utsiden av

varmeskapet.
6. Enheten er nå klar til plassering på rett beliggenhet og oppsett.

AVSNITT 2. INSTALLASJON

203 2-1

MERK

ADVARSEL

STØTFARE

MERK

ADVARSEL

TUNG GJENSTAND
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2-3.  BELIGGENHETEN Enheten må plasseres i et område hvor dørene kan åpnes kontinuerlig,
og hvor det er lett å fylle på og tømme ut produktet. For rett type drift,
må varmeskapet stå helt flatt.

For å unngå skade på enheten, må ingenting plasseres på
toppen av varmeskapet som eventuelt kan stenge
utluftningshullene.

2-2 1004

2-4.  ELEKTRISK
TILKOPLING

Varmeskapet finnes tilgjengelig fra fabrikken som en 120 VAC eller en
240 VAC enhet til innenlandsk bruk eller som en 240 VAC enhet til bruk
i utlandet. Dataplaten, som befinner seg på siden av modulen, kommer til
å spesifisere den korrekte  strømforsyningen. Enheten trenger en jordet
kontakt med en separat elektrisk ledning beskyttet av en sikring eller
effektbryter med rett type merkedata. For de europeiske markedene må
det bekreftes at den elektriske pluggen oppfyller riktig elektrisk
merkedata og type land. Se lokale myndigheter for rett type standarder.

For å unngå elektrisk støt, må varmeskapet jordes på en
tilfresstillende og sikker måte i samsvar med lokale
elektriske koder.

(BARE FOR UTSTYR WITH CE MERKE!)
FOR Å UNNGÅ FARE FOR ELEKTRISK STØT MÅ
DENNE ANORDNINGEN VÆRE FESTET TIL ANDRE
ANORDNINGER ELLER RØRBARE
METALLOVERFLATER UMIDDELBART  I NÆRHETEN
AV ANORDNINGEN  MED EN EKVIPOTENSIAL
FESTINGSLEDER. DENNE ANORDNINGEN ER
UTSTYRT MED EN EKVIPOTENSIAL HANK TIL DETTE
FORMÅLET. DEN EKVIPOTENSIALE HANKEN ER
MERKET MED DET FØLGENDE SYMBOLET

Henvis til tabellen nedenfor for elektrisk merkedata for HHC-900.

Produktnummer Volt Watt Ampere
HHC-900 120 2086 17,5
HHC-903 120 1586 13,0
HHC-900 240 3086 13,0
HHC-900 240 2086 9,0
HHC-903 240 3086 13,0
HHC-903 240 2086 9,0
HHC-902 som kan stables 120 1586 13, 0
HHC-906 120 2086 17,5
HHC-908 120 2086 17,5

FORSIKTIG

ADVARSEL
STØTFARE
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Monteringsinstrukser for den valgfrie Wireway Channel
("Chimney") Monteringsinstrukser
For enheter med elektrisk forsyning, som kommer ut øverst på
modulen og går helt opp til taket på rommet, finnes det runde, rustfrie
kanaler av stål tilgjengelige til å dekke og beskytte ledningen.

1. Ved bruke et stjerneskrujern, fjern skruene som sikrer frontpanelet
og trekke panelet ned til tilgangshullene øverst på modulen. Figur 1.

2. Trekk ledningen gjennom kanalen for å ta bort slakk, og så
tilpasser man boltene på kanalen til hullene øverst på modulen og
setter kanalen på modulen.

3. Fest kanalen til oversiden på modulen ved bruk av de 4 mutrene
som fulgte vedlagt inne i enheten.

4. Fest frontpanelet på nytt. Figur 3.

Figur 1

Figur 2

Figur 3

306 2-3

2-4.  ELEKTRISK
TILKOPLING
(Fortsettelse)
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2-5.  SKAPDIMENSJONER

Modell HHC-900
Modell HHC-902

Modell HHC-903

2-4 803
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803 2-5

Modell HHC-906

Modell HHC-908

2.5  SKAPDIMENSJONER
       (Fortsettelse)
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AVSNITT 3. DRIFT

3-1.  INNLEDNING Dette avsnittet skaffer til veie fremgangsmåter for drift av
varmeskapene. De avsnittene som beskriver innledning, installasjon og
drift må leses, og alle bruksanvisninger bør følges før varmeskapet tas i
bruk.

3-2.  DRIFTSANORDNINGER
          OG
          KOMPONENTER

Figurer 3-1 til 3-5 kjennemerker og beskriver funksjonen på alle
driftsanordningene og hovedkomponentene på varmeskapet.

203 3-1

Figur 3-1

Figur 3-2

Figur 3-3

Figur 3-4 Figur 3-5
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Fig. Punkt
Nr. Nr. Beskrivelse Funksjon

3-1 1 Strømbryter En vippebryter som overfører elektrisk strøm til enheten

3-1 2 Strømlampe Lyser opp når strømbryteren befinner seg i PÅ posisjon
og komponentene blir energiserte

3-1 3 Termometer Viser lufttemperaturen inne i varmeskapet

3-1 4 Varmelampe Lyser opp når termostaten slår på varmeanordningene

3-1 5 Termostat En elektromekanisk anordning som kontrollerer
temperaturen inne i varmeskapet

3-2 6 Viftemotor Brukt til å resirkulere den varme fuktige luften gjennom
varmeskapet; det finnes to viftemotormontasjer inne i
varmeskapene

3-2 7 Varmeapparat To varmeapparater av ledningstype, med åpen
(varmeanordning) motstandskraft som skaffer til veie varme gjennom hele

varmeskapet; en standard 120 VAC enhet av hel størrelse
kommer til å ha 1000 watt varmeapparater; en standard
240 VAC enhet av hel størrelse kommer til å ha 1500
watt varmeapparater; en  standard 120V, HHC-903 enhet
kommer til å ha 750 watt varmeapparater

3-2 8 Høy grense En sikkerhetsanordning montert ved siden av
varmeapparatet som kommer til å beskytte enheten fra
overoppvarming

3-3 9 Sikring En beskyttende anordning som bryter effekten når
strømmen forbigår merkeverdien; sikringen  skaffer til veie
et overbelastningsvern for de elektriske komponentene.
For å fjerne sikringen, vri og trekke i lokket. Sikringen
brukes bare på enheter med 120V/2000 watt.

3-4 10 Vannfat Oppbevarer vannet og tilfører fuktighet til varmeskapet

3-5 11 Utluftningssystem Kontrollerer fuktighetsnivåene i varmeskapet
(Bare for enheter med
utluftningsjustering)

3-2 203

3-2. DRIFTSANORDNINGER AND KOMPONENTER (Fortsettelse)
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203 3-3

3-3.  IGANGSETTING

Trinn 1

Trinn 2

Før varmeskapet tas i bruk må enheten gjøre grundig rent slik som
beskrevet i det avsnittet som kalles fremgangsmåter for rengjøring
i denne håndboken.

1. For å sette enheten i drift, flytt strømbryteren til PÅ posisjon.
Strømlampen skulle nå lyse opp og viftene være i gang.

2. Fjern vannfatet og hell ca. 1" med varmt vann ned i fatet. Sett fatet
tilbake der hvor det hører hjemme.

Pass på å skyve vannfatet så langt inn som det vil gå, slik at det
ikke blokkerer luft fra termometeret og termostatens kapillarrør.
Dette kommer til å sikre riktig drift av disse  komponentene.

3. Innstill termostaten til #7 eller ca. 180°F (82°C). Når
varmelampen tennes, er enheten klar til drift.

Enheten tar ca. 25-35 minutter på å varme opp til temperaturen i
løpet av igangsetting. Pass på at temperaturlampen slukkes før
produktet fylles på.

MERK

MERK

MERK
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1. Plasser det varme produktet på bollefat og plasser mellom
varmeskapets stativer.

2. Bruk det produktet først som har blitt oppbevart i varmeskapet
lengst.

3. For å vedlikeholde en konstant temperatur, må dørene bare
åpnes når det er nødvendig for å fylle på og tømme produktet.

3-4.  DRIFT AV
         PRODUKTET

Slik som nevnt i det avsnittet som kalles driftsanordninger og
komponenter, kommer utluftningssystemet til å begrense
fuktighetsnivået i varmeskapet. Utluftningsjusteringene er meget lette å
følge.

Utluftningsinnstillingen tilsvarer antallet brett med produkter. Med ett
brett med produkter, må utluftningsanordningen innstilles til nr. 1. Med
to brett med produkter, innstilles utluftningsanordningen til nr. 2 og så
videre.

3-5.  UTLUFTNINGSJUSTERING

3-6.  FREMGANGSMÅTER
         FOR RENGJØRING

1. Innstill alle kontrollanordningene til AV posisjon.

2. Slå av strømforsyningen til varmeskapet.

For å unngå brannskade, er det viktig å la enheten
avkjøles før rengjøring finner sted.

3. Lukk opp dørene og fjern alle brettene fra varmeskapet.

4. Bring brettene over til en vask og gjør de grundig rent.

5. Fjern vannfatet og gjør det rent med en myk klut, såpe og vann.

Trinn 3

3-4  203

ADVARSEL
BRANNFARE



Modell HHC-900/902/903/906/908

3-6.  FREMGANGSMÅTER
         FOR RENGJØRING
          (Fortsettelse)

Trinn 6

Trinn 8

6. Tørk av kontrollpanelet med en fuktig klut. Unngå å sprute vann
rundt kontrollanordningene.

7. Rengjør utsiden på varmeskapet med en fuktig klut.

Bruk ikke andre abrasive rengjøringsmidler eller
rengjøringsmidler/rensemidler som inneholder klor, brom
eller kjemikalier med ammoniakk, da disse kommer til å
ødelegge det rustfrie materialet og forkorte enhetens
levetid.

Bruk ikke vannstråler (trykkspray) til å gjøre enheten
ren, da dette kan forårsake komponentsvikt.

8. Lukk opp dørene og fjern sidestativene. Gjør stativene rene med
såpe og vann.

9. Gjør innsiden på varmeskapet grundig ren med en klut samt såpe
og vann.

10. Plasser sidestativene og vannfatet tilbake inn i varmeskapet.

11. La i det minste en dør holdes åpen over natten slik at enheten får
anledning til å bli ordentlig tørr.

203 3-5

FORSIKTIG
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3-7.  DRIFTSANORDNINGER
        - TIDSMÅLERE
         FOR NEDREGNING
          (hvis gjeldende)

Disse bruksanvisningene gjelder både for tidsmålere som bruker til
nedregning av 13 og 5.

Igangsetting

1. Innstill strømbryteren til PÅ posisjon.

2. Fremvisningen kommer til å vise økningen i temperatur, som er et
tegn på at enheten er i ferd med å oppvarmes.

3. Når den forhåndsinnstilte temperaturen er nådd, blir
LEDLAMPEN  FOR VARME PÅ slått av, og fremvisningen
forblir ved den forhåndsinnstilte temperaturen.

Temperaturregulering

1. Trykk på og hold PROGRAMKNAPPEN nede.

2. Kontrollanordningen piper og  "Prog slå inn kode" vises i
fremstillingen.

3. Enter tilgangskode 1, 2, 3.

4. Trykk ned knappene for ØKE eller REDUSERE for å endre  på
den blinkende settepunkttemperaturen.

5. Trykk på og hold PROGRAMKNAPPEN  nede for å innstille
temperaturen og gå ut av programmeringsmodusen.

Drift av tidsmåleren

Hver av tidsmålerne kan igangsettes, stoppes, eller kanselleres, og vil
ikke påvirke de andre  tidsmålernes status.

1. Trykk ned den ønskede tidsmålerknappen.

2. Tiden som gjenstår fremvises.

3. På slutten av tidssyklusen, vil en alarm lyde og "0:00" fremvises.

4. Trykk ned tidsmåleren  for å stoppe alarmen og "---" blir
fremvist.

Trykk ned og hold en aktiv tidsmåler for å kansellere.

3-6 203
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3-7.  DRIFTSANORDNINGER
         - TIDSMÅLERE
         FOR NEDTELLING
          (hvis gjeldende)
          (Fortsettelse)

Regulering av tidsmåler- Alle tidsmålere kan innstilles til en
forskjellig starttid.

1. Trykk and hold PROGRAMKNAPPEN.

2. Kontrollanordningen piper og "Prog slå inn kode" fremvises.

3. Enter tilgangskode 1, 2, 3.

4. Trykk ned PROGRAMKNAPPEN, og "---" blir fremvist,
sammen med alle tidsmålerinnstillingene.

5. Trykk ned den ønskede tidsmåleren og starttiden kommer til å
blinke.

6. Trykk ned ØKE and REDUSERE knapper for å endre på
starttiden.

7. Trykk ned tidsmålerknappen for å innstille den nye starttiden, og
nå kan en annerledes tidsmålerknapp trykkes ned, og dennes
starttid kan da endres.

8. Når du er ferdig med å innstille tidsmålerne, trykk på og hold
PROGRAMKNAPPEN nede for å gå ut av programmering.

Gå ut av programmodus når som helst ved å trykke på og holde
PROGRAMKNAPPEN nede. I tillegg, hvis ingen knapper
trykkes ned i løpet av 2 minutter, blir programmeringen avslått
automatisk.

Tidsmåling ved hjelp av nedtelling

Hvis en strømsvikt finner sted mens en tidsmåler er i gang, kommer
tidsmåleren til å sette i gang nedtelling på nytt når strømmen blir slått
på igjen.

203 3-7

MERK
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Modus for spesielle program - Består av oppsett modus og tek
modus.

Oppsett modus

• Fahrenheit eller Celsius
• Initialisering av systemet - En-knapps programmering for tid og

temperaturer

Fahrenheit eller Celsius

1. Trykk og hold nede PROGRAMKNAPPEN i 4 sekunder.

2. "SetUP"  (Oppsett)og "Tech"  (Tek) fremvises.

3. Trykk på en tidsmålerknapp under ordet "SetUP".
Eks:  Setup

1       2      Trykk enten på 1 eller 2.

4. Slå inn tilgangskode 1, 2, 3.

5. "SetUP deg. F" blir fremvist.

6. Trykk ned ØKE eller REDUSERE knapper for å kunne vippe
fra "F" (Fahrenheit) og "C" (Celsius).

7. Når korrekt innstilling fremvises, trykk på PROGRAMKNAPPEN
for å flytte til initialisering av systemet, eller trykk på og hold
PROGRAMKNAPPEN nede for å gå ut av programmering.

CE og internasjonale enheter må ha temperaturavlesninger i
Celsius. Følg de ovennevnte fremgangsmåtene og innstill til "C".

Initialisering av Systemet

1. Trykk og hold PROGRAMKNAPPEN nede i 4 sekunder.

2. "SetUP" og "Tech" blir fremvist.

3-8 203

3-7.  DRIFTSANORDNINGER
         - TIDSMÅLERE
         FOR NEDTELLING
          (hvis gjeldende)
          (Fortsettelse)

MERK
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Initialisering av systemet (Fortsettelse)

3. Trykk på en tidsmålerknapp under ordet "SetUP".

     Eks:  “SetUP” (Oppsett)

1       2      Trykk på enten 1 eller 2.

4. Enter tilgangskode 1, 2, 3.

5. "SetUP deg. F"   ("Oppsett grad F") blir fremvist.

6. Trykk på PROGRAMKNAPPEN og "SetUP init sys" blir
fremvist.

7. Trykk på og hold enten ØKE eller REDUSERE knappen nede.

8. Kontrollanordningen piper og fremvisningen teller ned, 5, 4, 3, 2,
1, 0.

9. Når fremvisningen når "0", slipp knappen og da vil initialiseringen
være fullført.

Hvis ØKE eller REDUSERE knappen frigjøres før "0" blir fremvist,
kommer kontrollanordningen ikke til å initialisere.

10. Trykk PROGRAMKNAPPEN ned for å gå tilbake til Fahren-
heit/ Celsius modus, eller trykk på og hold
PROGRAMKNAPPEN nede  for å gå ut av programmering.

Tech Modus

• Utgangsprøve - varmeapparater
• CPU kalibrering
• Temperaturkalibrering
• Fremvisningstester
• Test av skyveknappen
• Fullstendig initialisering

Tech Modus brukes som oftest på fabrikken. Utgangsprøvene
og kalibrering av temperatursonden vises nedenfor. For mer
informasjon, ring Technical Services Department hos Henny
Penny, 1-800-417-8405, eller 1-937-456-8405.

203 3-9

3-7.  DRIFTSANORDNINGER
         - TIDSMÅLERE
         FOR NEDTELLING
          (hvis gjeldende)
          (Fortsettelse)

MERK
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Utgangssystem

1. Trykk og hold PROGRAMKNAPPEN nede i 4 sekunder.

2. "SetUP" og "Tech" blir fremvist.

3. Trykk på en tidsmålerknapp under ordet "Tech".
 Eks:  “Tech”

4       5      Trykk på enten 4 eller 5.

4. Enter tilgangskode 1, 1, 2, 2, 1, 1, 2, 2.

5. "outP test Htr" blir fremvist.

6. Trykk ned den femte tidsmålerknappen (under "Htr") for å slå av
varme og LED lampen for varme på og av.

7. Trykk ned PROGRAMKNAPPEN for å flytte til neste trinn,
eller trykk på og hold nede PROGRAMKNAPPEN for å gå ut
av programmering.

Temperaturkalibrering

1. Trykk og hold PROGRAMKNAPPEN nede i 4 sekunder.

2. "Setup" og "Tech" blir fremvist.

3. Trykk på en tidsmålerknapp under ordet "Tech".
Eks:  “Tech”

4       5      Trykk på enten 4 eller 5.

4. Enter tilgangskode 1, 1, 2, 2, 1, 1, 2, 2.

5. "outP test Htr" blir fremvist.

6. Trykk PROGRAMKNAPPEN ned 3 ganger helt til "CAL OFS
Hi Probe 185" blir fremvist.

7. Trykk og hold  tidsmåler nummer 1 nede (under "CAL"), mens
ØKE og REDUSERE knappene trykkes ned og fremvisningen
innstilles slik at den tilsvarer varmeskapets temperatur.

8. Trykk ned PROGRAMKNAPPEN for å flytte til neste trinn eller
trykk på og hold nede  PROGRAMKNAPPEN for å gå ut av
programmeringen.

3-10 203

3-7.  DRIFTSANORDNINGER
         - TIDSMÅLERE
         FOR NEDTELLING
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3-8.  KONTROLLANORDNINGER
          FOR SIMPLEHOLD
         (ENKELTHOLD)
          (Hvis  gjeldende)

Drift

1. Flytt strømbryteren til PÅ posisjon og den virkelige temperaturen
vises. For å kontrollere settpunkttemperaturen , trykk på og hold

                       nede.
        .

2. Fjern vannfatet og plasser ca.1" (25.4 mm) varmt vann i fatet.
Returner fatet til varmeskapet.

Pass på å skyve vannfatet inn så langt som mulig, slik at
lufttemperaturen til sonden ikke blokkeres, for å sikre nøyaktig
temperaturavlesning.

3. La enheten oppvarmes i 25 to 30 minutter for å nå
settpunkttemperaturen, og deretter vil LED lampen for varme
blinke, før produktet tømmes inn i varmeskapet.

Programmering

For å endre på settpunktemperaturen, trykk på og hold
ned og deretter brukes                                  til å innstille den

ønskede settpunkttemperaturen.

Hvis kontrollanordningen er låst, kan settpunktet ikke endres før
kontrollanordningen låses opp. Se Spesiell programmering nedenfor.

For å få tilgang til Modus for spesielle program:

Med strømbryteren AV, trykk på og hold                   nede, og slå så
strømbryteren på.

1. "ºF" or "C" vises i fremvisningen. For å kunne vippe mellom
Fahrenheit og Celsius, trykk på                             .      .
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Modell HHC-900/902/903/906/908

3-8.  SIMPLEHOLD
        KONTROLLANORDNINGER
        (hvis gjeldende)
        (Fortsettelse)

2. Etter at modus for spesielle program har blitt slått inn, trykk

på                    en gang og da vil  "int" bli fremvist. Trykk og hold

              eller                nede, og da begynner fremvisningen  å

telle ned "In3"-"In2"-"In1".

Dette reinitialiserer kontrollanordningen og innstiller alle
kontrollanordninger til 0.

3. Etter at Modus for spesielle program blitt slått inn, trykk på og

utløs                    to ganger, og deretter blir "Cal" fremvist,

etterfulgt av den aktuelle sondetemperaturen  Sonden kan

kalibreres + 10º F, og kan endres ved bruk av                       .

4. Etter at Modus for spesielle program er blitt slått inn, trykk på og

utløs                    tre ganger, og deretter vises "OP" . Bruk

                            til å vippe mellom "888" og en tom fremvisning.

"888" slår alle oppvarmingsutgangene på, og en tom fremvisning

slår de av.

5. Etter at Modus for spesielle program er blitt slått inn, trykk på og

utløs                 fire ganger, og deretter blir P=L, eller P=U, vist.

Bruk                            til å vippe mellom L (låst), og U (ulåst).
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Problem Årsak Rettelse

203 4-1

AVSNITT 4. FEILSØKNING

4-1.  VEILEDNING FOR FEILSØKNING

Mere detaljer vedrørende feilsøkningsinformasjon finnes tilgjengelig i den tekniske håndboken, som du kan finne på
www.hennypenny.com, eller 1-800-417-8405 eller 1-937-456-8405.

Produktet holder ikke
temperaturen

• Dørene er åpne

• Termostatinnstillingen er for lav

• Pakningen er i stykker eller slitt

• Produktet  har blitt holdt for lenge

• Hold dørene lukket bortsett fra
når produktet helles opp eller
tømmes

• Øk termostatinnstillingen ved å
flytte knotten til en høyere
nummerinnstilling

• Pakningen må byttes ut

• Produktet må bare oppbevares i
det anbefalte tidsrommet

Skapet damper -
produktet blir
gjennomvåt og tungt

• For mye fuktighet inne i varmeskapet

• Holder produktet for lenge

• Luftehullet er ikke innstilt på rett
måte (bare for enheter
luftehullsjustering)

• Tøm ut vann fra vannfatet

• Hold produktet i det anbefalte
tidsrommet.

• Luftehullet må justeres i følge det
avsnittet som kalles justering

Produktet er tørt • Ikke noe vann i fatet • Fjern fatet og tilføy ca. 1? med
varmt vann

Enheten kommer ikke
til å oppvarmes til
den ønskede
temperaturen

• Termometeret viser ikke riktig
temperatur

• Dørene blir latt være åpne for lenge

• Pakning i stykker eller slitt

• Kontroller  varmeskapets
temperatur med et annet
termometer; og få  termometeret
erstattet, hvis nødvendig

• Bare lukk opp dørene etter hvert
som nødvendig

• Pakningen må erstattes

Ingen av viftene
fungerer

• Sikringen svikter (hvis enheten er
utstyrt med en sikring)

• Kontroller sikringen. Se det
avsnittet som kalles Drift av
kontrollanordninger og
komponenter, Figur 3-3
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Modell HHC-900/902/903/906/908

4-2.  FEILKODER - TIDSMÅLERE
        FOR NEDTELLING

CDT kontrollanordninger har innebygde diagnosesystemer som
fremviser feilkoder. Dette avsnittet beskriver kodene.

FREMVISNING CAUSE PANEL BOARD CORRECTION

 “E-4”

“E-5”

“E-6”

“E-41”

“E-50”

“E-51”

“E-53”

4-2   203

Kontrolltavlen overoppvarmes Flytt bryteren til AV posisjon, og så tilbake til PÅ;
hvis fremvisningen fremdeles viser "E-4", er tavlen
for varm, sjekk for å se om det er tegn på
overoppvarming bak kontrollpanelet; når panelet
har blitt avkjølt bør kontrollanordningen
returnere til normal; hvis "E-4" fremvises igjen, må
kontrolltavlen erstattes

Enhet blir overoppvarmet Flytt bryteren til AV posisjon, og så tilbake til
PÅ; hvis "E-5" vises igjen, må varme- og
viftekretsløpene kontrolleres, sammen med
temperatursonden; når enheten avkjøles, må
kontrollanordningen returneres til  normal; hvis "E-
5" fremvises, må kontrolltavlen erstattes.

Svike i temperatursonden Flytt bryteren til  AV posisjon, deretter tilbake til
PÅ; hvis "E-6" fremvises igjen, må
temperatursonden kontrolleres; når
temperatursonden blir reparert eller erstattet, skal
kontrollanordningen gå tilbake til  normal; hvis "E-
6" fremvises igjen, må kontrolltavlen erstattes.

Programmeringssvikt Flytt bryteren til  AV posisjon, deretter tilbake til
PÅ; hvis "E-41" fremvises igjen, må
kontrollanordningen re-initialiseres (se det
avsnittet som kalles for driftsanordninger -
Tidsmåler for nedtelling); hvis "E-41" fremvises
igjen, må kontrolltavlen erstattes.

RAM svikt Flytt bryteren til  AV posisjon, deretter tilbake til
PÅ; hvis "E-50" fremvises igjen, må kontrolltavlen
erstattes.

NOVRAM svikt Flytt bryteren til  AV posisjon, deretter tilbake til
PÅ; hvis "E-51" fremvises igjen, må kontrolltavlen
erstattes.

EPROM svikt Flytt bryteren til  AV posisjon, deretter tilbake til
PÅ; hvis "E-53" fremvises igjen, må kontrolltavlen
erstattes.




